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Grigory Valerianovich Melgunov 1860 yilinda Irama seyahat ede-

rek Tiirkmenlerin yagadig: bolgede aragtirmalar yapmus ve hazir-
ladig1 seyahatnameyi Rusyada yayimlamisur. Eserde, 19. yiizyil
baglarinda Hazar Denizi'nin giiney kiyilarinda yasayan Tiirkmen-
lerin yerlesim birimleri, Iran ve Rus Devletleri ile olan miinase-
betleri, sosyal ve siyasi iliskileri detayli olarak tasvir edilmekte
ve Tiirkmen boylarinin siniflandirilmas listesi verilmektedir. Bu
calismada Melgunov’'un Tiirkmenler hakkinda verdigi malumat
degerlendirilerek, bélgeye yapugimiz aragtirma gezileri esnasinda
tespit edilen boylarin Tiirkmen Tiirkgesi adlarinin esas sekilleri
verilerek Melgunov’un listesindeki hatalt kisimlara isaret edilmeye

calistlacaktir.
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Giris

Merkezi Moskovada bulunan Rus Imparatorluk Cografya Toplulugu, Ha-
zar'in giiney kiyilarinda, 6zellikle Iran kiyilarinda, arastirma yapmak iizere
1858'de akademisyen Baron B. A. Duren'i kisa siireli olarak kuzey Iran’a
gonderir. Bu gezide ona Kont Bariatinski’nin Tiflisteki siyasi biriminde go-
revli Grigorii Valerianovich Melgunov eslik eder. Gezi toplam 13 giin kadar
kisa siirer. 1860°da Tiflisteki Cografya Toplulugunun Kafkasya subesi bas-
kant Cruzen Stern, Duren’i ikinci kez kuzey Iran’t gezmeye davet eder. Du-
ren, bu girisim icin Melgunov’u ise alir (Mirfendereski 35). Bu seyahat 1860
yilinda fran'da Rusya Hiikiimeti miisaviri olarak gorev yapan, Kuzey bélge-

lerinin tarihi ile ilgili caligmalar da siirdiiren Alman asilli General Johannes
Albrecht Bernhard Dorn’un himayesinde gerceklestirilir (Giilzart XIV).

Melgunov’un iki gezi sirasinda topladigi gozlemleri, 1863’te St. Peters-
burgda o 100cnomv kacniiickazo mops adiyla yaymlanir (Mirfendereski
35). Bu eser Hazar Denizi’nin giiney sahilleri hakkinda yazilan, 6zgiin bir
monogrofi niteligindedir. Icerdigi degerli kartografik veriler ve Iran’in kuzey
eyaleti ile ilgili istatistikler dolayisiyla St. Petersburg Bilimler Akademisi ta-
rafindan 1864 yilinda Demidov 6diili alir (Emini 10).

Eser bugiin halen Iran tarihgiligi agisindan biiyiik 6nem tagimaktadir. Kagar
déneminin idari yapisinin, sosyal, ekonomik iligkilerin detayl: tasvirler ile
ifade edilmesi ve sayisal verilerin sunulmasi seyahatnamenin degerini artir-
maktadir. Iran'da yasayan etnik azinliklarin niifuslarina iliskin veriler giinii-
miizde halen kayda alinmamakta ve yasadiklar1 cografyalardaki dagilimlar
detayli sekilde kaynaklandirilamamaktadir. Buna karsin Melgunov 19. yiiz-
yilda bolgede yasayan Tiirkmenlerin boylarini ve bu boylarin alt boliimlerini
siniflandirarak onlarin yagadiklart yerler, niifuslari, sosyal ve iktisadi hayat-
lar1 hakkinda malumatlar vermektedir. Bu nedenle Melgunov’un ¢alismast
[ran Tiirkmenlerinin tarihinin arastirilmasi agisindan da bir bagvuru kayna-
g1 niteligindedir.

Melgunov kdylerin ve boylarin adlarini liigate veya halkin telaffuzuna uygun
yazmaya ¢ok calistigini Rusca yazilmast miimkiin olmayan adlar da orijinal
yazim hususiyetini gozeterek yazdiginit ancak yazili kaynaklar vasitasiyla de-
gil, halkean derledigi malumatlar ¢ercevesinde kayda gecirdigi adlarin dog-
rulugundan endise duydugunu belirtmektedir (Golbun ve Talebi 19-20).
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Bu ¢ergevede ¢aligmamizda Melgunov’un gezdigi bolgelere Haziran-Agustos
2011, Eyliil 2012 ve Temmuz 2016 tarihlerinde diizenledigimiz alan arastir-
malarinda tespit ettigimiz boylarin Tiirkmen Tiirkgesi adlarinin esas sekilleri
ile Melgunov'un eserinde verdigi boy adlar1 karsilastirilarak istinsah hata-
larina isaret edilecektir. Ayrica bizzat yazarin diizeltmeler yapugi Almanca
cevirisindeki boy adlarinin yazimlari da kargilagtirma icin verilecektir.

Melgunov’un Seyahatnamesi Hakkinda

Melgunov, caligmasinin ortaya konulug amacini ¢ogu bilinmeyen cografi ve
istatistiksel verileri toplu halde sunarak daha detayli veriler tizerine ¢aligan-
lara katki saglamak seklinde ifade eder (Melgunov 16). Eseri Farscaya cevi-
ren Emir Hugeng Emini ise eserin hazirlamasindaki esas amacin 1. Peter’in
vasiyetini yerine getirmek oldugunu ve askeri hedeflerle yazildigini belirtir
(Emini 10). Yazilis amaci ne olursa olsun igerik agisindan Melgunov seya-
hatnamesi tarihi, cografi, siyasi, ekonomik ve toplumsal agilardan 6nem arz
eder. Bolge ile ilgili bu kapsamda bir ¢alisma bulunmamaktadir.

Melgunov’'un eserinde en basta cografi konumlarin saptanmasina biiyiik
onem verilmigtir. O Egref sehrinden bagladigi seyahatini, Enzeli’ye kadar
bilgi toplayarak stirdiirmiistiir. S6z konusu bilgiler Hazar sahillerindeki Rus
tstleri, koyler, binalar ve digerlerinin konumunu i¢ermektedir (Golbun ve
Talebi 19). Miiellif bu yerlerin tarihi ge¢misini de aktarmaya calismistir. Bu
husus eserin degerini artirmakeadir.

Melgunov, muasir olay ve konumlari saptamak konusunda da kendine 6zgii
incelikli bir ¢aba gostermistir. Eserin 6nemli 6zelliklerinden biri de bolge
yoneticilerinin kronolojisini ve vaka listesini vermesidir Ayrica halkin eko-
nomik durumu, tarim faaliyetleri, dogal kaynaklar ve bélge haricinde ticare-
tin nasil yapildigina iligkin gozlemler de caligmada kayda alinmugtir (Golbun
ve Talebi 198-20).

Melgunov’un eserinin farkls dillere ¢evirileri bulunmaktadir. Eserin Alman-
ca gevirisi bizzat yazar tarafindan yapilan degisiklik ve eklemeler ile yeni bir
tedvin niteligi kazanmisur. Yazar bu kapsamda esere Nasireddin Tusi’nin
Viyana Krallik Kiitiiphanesinde bulunan Fars¢a eserinden Almanca gevirisi-
ni yapugi Hazar Denizi’nin haritasini eklemis ve daha dnce hazirladigt Ha-
zar Denizi’nin giiney sahillerine ait haritanin ve buna bagli olarak sehirlerin
konumunun bazi yerlerini iyilestirmistir (Melgunov 16).
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Eser iki kez Farscaya cevrilmistir. Bu ¢evirilerden ilki 1860 yilinda (Golbun
ve Talebi 16) Kagar doneminde Fethali Sah’in II. Disisleri bakani (Mii'temi-
ni’l Miilk) Mirza Seyid Han'in emri ile devlet resmi miitercimi Mirza Pet-
ros'a yaptirilmistr. Mirza Petros “Birgok sayfadan olusan mukaddimesini
kisalttim ¢iinkii okurlarin haline yarari yoktu.” ifadeleri ile eserin girisinde
bazi kisaltmalar yapugini beyan etmistir (Golbun ve Talebi 81-82). S6z ko-
nusu kisimlarda Tiirkmenlere iliskin bilgiler yer almamaktadir.

Petros'un yazma seklindeki soz konusu gevirisinin tek niishast Iran Milli
Kiitiiphanesi yazmalari arasinda bulunmaktadir (Golbun ve Talebi 17). Bu
yazma Muhammed Golbun ve Feramerz Talebi tarafindan 1984 tarihinde,
Sefername-yi Iran ve Rusye | Mevahe-yi Somal-e [ran adiyla yayinlanmistur.
Eserin giris kisminda kitabin Rusca asil metninin ellerinde bulunmamasi
dolayistyla yanlis ve anlagilmast zor adlarin yazimini kargilagtirma imkén:
bulamadiklarini belirtmiglerdir. Golbun ve Talebi bunun yani sira kitibin
hattinin kétii olmasinin okumayi giiglestirdigine ve bazi kelimelerin imlasi-
nin tamamen amiyane halk telaffuzu ile kaydedilmis olduguna isaret etmis-

lerdir (Golbun ve Talebi 23).

Petros’'un gevirisi daha sonra Mesud Giilzari tarafindan tekrar diizenlenerek
ve Rus¢a metin ile kargilastrilip islah edilerek 1985 yilinda Sefername-yi
Melgunof ve Sevahil-i Cenubi Derya-y: Hazar adiyla yayinlanmisur. Eserin
ikinci gevirisi Almanca geviri esas alinarak Huseng Emini tarafindan bugiin-
kit Farscaya yapilmustr. Bu ceviri Keraneha-yi Cenubi-yi Derya-yi Hezar adi
ile 1990 yilinda yayimlanmistir (Riistemnejad 1).

1860’11 yillarda yayinlanan ayni giizergahlara ait ilging benzerlikler igeren iki
seyahatname daha bulunmaktadir. Bunlardan ilki Ingiliz konsolosu McKen-
zi€'ye aittir. Britanya'nin Iran’in kuzey bolgelerine gonderdigi ilk konsolosu
olan ve 1858-1860 yillart arasinda Gilan'da gérev yapan McKenzie ayni1 yil-
larda Rest'ten Esterabad’a kadar seyahat ederek Britanya hiikiimetine sun-
mak iizere bu geziye iliskin bir rapor hazirlamistir. Bu raporun yazilmasin-
daki esas amag Ruslarin bolgedeki niifuzunun tespiti ve yayilimi hakkinda
detayli bilgi vermektir. Dolayistyla raporda bolgenin tarihinden daha ziyade
cografi konumlarin detaylandirilmasi tizerinde durularak stratejik yararlar
gozetilmistir. Ayrica Ingiltere’nin bu bolgede ticaret faaliyetlerini gelistir-
mesi i¢in olanaklara da dikkat ¢ekilmistir. McKenzie'ye ait seyahat raporu
yayinlanmamustir, bilinen tek niishast Ingiliz Disisleri Bakanlig1 Arsivinde
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muhafaza edilmektedir. S6z konusu niisha Nezam Mafi tarafindan Farscaya
cevrilmigtir. Miitercim eserin ¢evirisinin 6nsdziinde McKenzie'nin ¢aligma-
sinin son kisminda Mirza Ibrahim adli bir sahsin seyahati boyunca ona hiz-
met ettigini kaydettigini belirterek Mirza Ibrahin’in de ayni yil 1859/1860
tarihinde bir seyahatname yayinladigina deginir (McKenzie 7-12).

Mirza Ibrahim’in eserinin ¢ok sayida niishasi vardir. Mesut Giilzari Sovyet
[limler Akademisinde kayitli C1885 numarali niisha esasinda diger niisha-
lart da karsilagtirmak suretiyle Seferndme-i Esterabad ve Mazenderan ve Gilan
adiyla seyahatnameyi yayinlamistr. Buna karsin yazmanin metni baskiya
gonderdikten sonra eline ulasan Bay Nauka ait Sefername-yi Mazenderan
adli niishanin, esas aldig1 niishadan farkli oldugunu da kaydetmis (Giilzart

XIV-XVI), ancak bu farkliligin icerigi hakkinda bilgi vermemistir.

Mafi, McKenzie ve Mirza Ibrahim’in bazi benzer ifadeler kullandiklarina
dikkat gekerek McKenzie'nin verdigi istatistiklerin Mirza Ibrahin’in verileri
ile ortiigmesinin ise McKenzie'nin verilerinin giivenilirligini kanitadigini
(McKenzie 9-10) one siirmiistiir; ancak benzerliklerin kaynagini dikkate
almamugtir. S6z konusu benzerlikler Mirza Ibrahim’in McKeanzi'ye seyaha-
tinde refakat etmesi dolayisiyla verilerin toplanmast esnasinda aldig1 notlari
kendi eserini kaleme alirken kullanmast ile dogrudan iligkilendirilebilir.

Mirza Ibrahim 1861de eserini bitirirken yazdiklarinin General Bernard
Dorn’un istegi lizerine kaleme alindigini ifade eder (Giilzari 219). Melgu-
nov’un Iran’in kuzeyine yaptiklart seyahatte ona eslik edenlerden birinin de
Dorn olmasi dikkat ¢ekicidir. Bir diger dikkat ¢ekici husus sudur ki Mc-
Kenzie, Mirza Ibrahim’in Mirza Muhammed Resti adl1 bir kardesinin daha
once Ruslar i¢in ¢alistigini da kaydetmektedir (McKenzie 10). Bu noktadan
hareketle benzerlik hususu sadece Mirza Ibrahim ve McKenzie seyahatleri
ile sinirli kalmamaktadir, Melgunov’un inceledigimiz eserinde de eslesen ve-
riler tespit edilmektedir. S6z konusu benzerliklerin rastlantisal olamayacak
ve yalnizca terminoloji ile agiklanamayacak eslesmeler igermesi Mirza Ibra-
him ve kardesi Mirza Muhammed Resti’nin topladiklar1 bilgi ve istatistiksel
verileri hem Ruslarla hem de Ingilizler ile paylastiklarini gostermektedir.

Hem McKenzie'nin ve hem de Melgunov’un edindikleri bazi bilgileri halkin
arasindan toplayabilmeleri igin Iranli bir rehbere ihtiya¢ duymalari kaginil-
mazdir. Siiphesiz ki McKenzie bir eser ortaya koymak amacindan ziyade

163



6112 2022/SAVT 103 eYildinm, Melgunov'a Gore 19. Yiizyilda Iran‘da Tiirkmen Boylar

siyasi bir rapor sunarak Ruslarin niifuz sahasinin tam bir portresini ortaya
koymay1 hedeflemektedir. Melgunov’un eseri de siyasi amaglar tasimaktadir.
Ancak Melgunov'un akademisyen kimliginin bulunmast dolayisiyla ayrin-
tilara gosterdigi dikkat ve seyahatnamesine bizzat cizerek ekledigi haritalar
tarihi cografyanin anlagilmasina daha derin bir katk: saglamaktadir. Ayrica
Melgunov eserini yayimlayarak bilim diinyasina da sunmustur.

Tiirkmenler ve Asurada

Melgunov eserinde Tiirkmenlerin yasadig1 yerler, Ruslarla iligkileri, boy tes-
kilatlar1 ve sosyal, iktisadi hayatlar1 ile ilgili bilgileri Typrxmenckii Bepemw
u Ocmposv Auyp'aod (Turkmenskiy Bereg i Ostov Asurade) adli bolimde
vermektedir. Melgunov’un bu bélgedeki seyahatinin ilk durak noktast Iran
Tirkmenlerinin yasadiklar1 Hazar Denizi kiyilarinda bulunan Potomkin,
Urus Kale ve Miyan Kile adlariyla da bilinen Agsurada'dir. Ruslarin iis olarak
sectikleri bu ada Tiirkmen kiyilarindan 15 ila 25 mil ve Iran kiyilarindan
12 mil uzaklikta Astrabad Kérfezi’nin girisinde yer almaktaydi. Ada, bir ta-
rafinda Tiirkmenler diger tarafinda Iranlilar bulunmasindan &tiirii siyasi ve
ticari agidan Ruslar, Iranlilar ve Tiirkmenler igin stratejik agidan énemliydi.

(Melgunov 105-109).

Melgunov bu adanin tarihi, cografi 6zelliklerini, adada yasayanlari, depola-
r1 ve konumlarint oldukea detayli sekilde tasvir etmistir. Ruslar tarafindan
adada insa edilen binalar Iran hiikiimetinde memnuniyetsizlik yaratmak-
tadir. Bu noktada Tiirkmenler Iran ve Rusya arasindaki ¢ikar catismasinin
ortasinda kalmaktadirlar. Her iki iilke kendi menfaatleri dogrultusunda
bu alandaki kontrolii kendi iizerinde tutmak gayretiyle ¢esitli yapturimlar
uygulamaktadir. Ruslar ticaret yapmak amaciyla Asurada’ya gelen Tiirk-
menlerden boylarinin aksakallarindan bu yolculugun sadece baris ve tica-
ret maksadiyla yapildig ibaresinin yer aldig1 bir yazili kagit getirmelerini
ve silahlarini adadaki Ruslara teslim etmelerini isterken (Melgunov 105-
109) Iran hiikiimeti Ruslarin Tiirkmenler {izerindeki kontroliinden mem-
nun olmadigindan Turkmenlerin korfezleri kullanmalari ve deniz ticareti
yapabilmeleri igin Iran makamlarindan izin alabileceklerini emretmektedir.
Melgunov, Tiirkmenlerin bu durumu kullanarak sazlik alanlarda saklanip
Ruslarin saldirilarindan korunarak ¢ogunlukla Hazar Denizi kiyilarindaki
kéyleri yagmaladiklarini, bulduklari franlilart esir aldiklarint da kaydetmek-
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tedir (Melgunov 109). Buna kargin Rus saldirilarinda yakalanan Tiirkmen-
ler Asurada'da esir edilmektedir.

[ran Tiirkmenleri, Ruslarin bolgedeki niifuzunu artirmak igin Iran hiikiimetine
kargt kullanabilecekleri bir koz olarak Rus hiikiimetinin ilgisini ¢ekmekeeydi.
Melgunov da bu nedenle hem Tiirkmen bolgesindeki ticari potansiyeli ortaya
koymak hem de Ruslar ve Iranlilar arasindaki rekabet ortaminda isgal sahasinda
kalan ve varligin siirdiirebilmek i¢in miicadele eden Tiirkmenleri ayrinali sekil-
de tantyabilmek adina ¢aba sarf etmistir. Giiniimiizde dahi Iran Tiirkmenleri
boy aidiyetine dayanan geleneksel yapilarini siirdiirmekeedirler ve Tiirkmen ol-
mayanlara kargi temkinli yaklagmakradirlar. Bu nedenle Melgunov'un 19. yiiz-
yilda, d6nemin sartlari icin elde edilmesi gii¢ bilgiler topladigini syleyebiliriz.

Tirkmenlerin yasadiklari bélgeyi Ruslar icin dolayisiyla Melgunov icin arag-
trmaya deger bir alan haline getiren 6nemli faktorlerden bir digeri de bura-
nin yer alt kaynaklari agisindan zenginligidir. Buna bagl olarak Melgunov,
Tiirkmenlerin en taninan yerlesim yeri olarak tanimladigs, 40 Tiirkmen gadirt
tespit ettigi, Hazar Denizi’nin dogusundaki Krasnovodsk’un, giineyinde bulu-
nan Celeken’e de seyahat etmistir. Melgunov buranin adinin kékenini “Tiirk-
menler bu yeri Celeken ya da Ceharkan seklinde adlandirmaktaydilar. Zira bu
bolgede d6rt maden bulunmaktadir. Moravyef’e gore Celeken adli kéyiin adi
celik kelimesine dayanmaktadir.” ifadeleriyle agiklamaktadir (Melgunova 117).
Celekende ¢ok sayida petrol kuyusu bulunduguna isaret ederek kuyulardan
cikarilanlar ve bunlarin iglenisi hususunda ayrinuli bilgiler vermekeedir. Saysi
en az bini bulan bu kuyulara Tiirkmenlerin yeterince istifade etme, koruma ve
bakimini yapma konusunda yeterli ihtimami géstermediklerini belirtmektedir.

Melgunov, cografi alanlari kelimelerle adeta haritasint ¢izer sekilde tasvir
etmenin yani sira bu alanlarda yasayan niifusa iligkin bilgileri beliremekte de
oldukea titiz davranmigtir. Bu husus son derece stratejik yerlere ait bilgiler
icermesi dolayisiyla ifade edilmese bile askeri hedefleri akla getirmektedir.

Turkmen dizliikleri doguda Hive sehrine, giineyde Esterabad ili ile sinur
olan Gurgan Irmagi'na kadar uzanmaktadir. Ttirkmen topraklarinda Este-
rabad Korfezi'ne dokiilen Bagu Irmagt da bulunur. Tarkmenler burayi sinir
bilmektedirler. Turkmen diizliiklerinin 300 verest kadar Hazar Denizi’nin
dogu kiyilarinda Krasnovosk'tan Astrabad’a kadar uzanusi bulunmakeadir.
Tirkmenler Etrek ve Gurgan Irmagi’nin kiyilarinda bugday ekmektedirler.
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Genellikle sulamal: tarimla ugrasmamaktadirlar; ancak sulama amaciyla ya-
pilmis bazi kanallar da bulunmaktadir (Melgunov 113).

19. yiizyilda Tiirkmen boylari comur ve ¢arva olarak ikiye ayrilmakeadir.
Turkmenlerin ¢omur olanlari sabit bir yerlesime sahiptirler, cogunlukla ta-
rm ve ticaret ile ugrasmaktadirlar. Tarim ile ugrasmalari dolayisiyla verimli
topraklar da onlarin ellerinde bulunmaktadir. Comurlar, Estabad ilinin sinir-
larinda, Gurganda yasamaktadirlar. Iranlilar gomurlari kendi urugu kabul et-
mektedir. fran Hiikiimeti, @/af¢er (otlatma) hakki olarak adlandirilan hayvan-
larin otlamast i¢in alinan bir tiir vergiyi bu Tiirkmenlerden almaktadir. Ancak
Melgunov’'un kaydettigi iizere bu topraklar [ran’a ait degildir. Tiirkmenlerden
vergi almak ise kolay olmamaktadir. Bu nedenle Iranlilar dolayli yoldan vergi-
leri almaya calismaktadirlar. Iran Devletinin yoneticilerinin haberi olmaksizin
Esterabad ilinin valisi gece saldirilari ile Tiirkmen koylerini yagmalamaktadur.
Valinin ordusunun geri dénmesinin ardindan Tiirkmenler de Iran’in kendile-
rine komsu olan kéylerine saldirmakta, [ranlilar esir ederek gogunlukla Etrek
Irmaginin kiyilarina gotiirmekeeydiler (Melgunov 125-126).

Carva Turkmenler Etrek ve Gurgan Irmaklarinin arasinda denizden biraz
uzaklikta yasamaktadirlar. Hicbir devleti kendi devletleri olarak resmen ta-
nimamaktadirlar. Comurlardan daha zengin olan garvalar, genellikle Iran
koylerine ve Esterabad kérfezinde yagma yapmaktadirlar. Ancak barigsever
carvalar da bulunmakta ve deve, at, koyun siiriileri beslemektedirler. Bahar
aylarinda hayvanlarini Balhan bolgesine gotiirerek giize kadar orada kal-
maktadirlar (Melgunov 126).

Comurlar 6.450, carvalar 3.275 ¢adir idi. Tiirkmen boylart daima birbir-
lerinin kargisinda savasmaktaydilar. Tirkmenler hicbir giicii kendilerinden
tistin gérmemekteydiler. Ayr1 koylerde yasamalart nedeniyle sadece bazi
hanlarin emirlerine itaat etmekteydiler. Aksakallar, onbek, gazi ve ruhaniler
(din hocalari) boylarin tizerinde etkili olabilmekteydi (Melgunov 126).

Melgunov, Tirkmen boylarinin kendi aralarindaki savagin siirmesi, Iran-
lilarla diigman olmalar1 ve Esterabad valisinin bagimsiz olma arzusunun
Tiirkmenleri 6zel bir durumda biraktigini ve ¢ogunlukla Iranlilar ve Ruslar
arasinda tercih yapma konusunda tehdit altinda yasadiklarini belirtmekte-
dir. Iranlilarin Tiirkmenleri kendilerine bagli tutmak igin defalarca iizerle-
rine ordu sevk ettiklerine deginen Melgunov, bu saldirilart i¢i bos bir go-
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riintiiden ibaret temsili saldirilar seklinde tanimlamakta taktikli ve nizamli
bir saldir1 gerceklesmemesi dolayisiyla Iran’in bir sonug elde edemedigine
deginmektedir. Burada Il Hant olarak da taninan Estrabad valisi Caferguli
Han'in saldirisi konuya 6rnek olarak verilmektedir (Melgunov 126-127):

Tiirkmen Boylar1 ve Niifuslar1
Yomut Boyu

Yomutlarin yagadiklari yerler Giinbed-i Kavus, Germrud Irmagi'nin yatagt
ve ayrica Alborz siradaglarinin bir kismi ile Géklenlerin topraklarindan ayri-
lir (Melgunov 125). Yomudtlarin atli savascilart 5.355 ¢adirdan olugsmaktaydi
(Melgunova 302).

Caferbay Alt Boyu

Melgunov, Yomut boyunun Caferbay [Rus. /Jorcaaghapv-6aii (Dcaafar-bay),
b = Alm. Dschafer-Baj) alt kolunu Yarali ve Nurali olmak iizere iki ti-
reye aytrmaktadir.

Eserde Caferbay alt boyuna mensup Yarali [Rus. Spanu (Yarali), s'=52, Alm.
Jar-ali] Tirkmenlerinin ¢adir sayilarinin dagilimi séyledir (Melgunova 297,
Melgunof 86):

Tablo 1

Yarali Tiresi

.. Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
< . YHIYKB-TyMQ4b Unluk-
) |
Ovnuk Tumag glesi b (Uniuk-rumac) cumadsch 250 cadir
Iri Tumag glesic Epn-tymaus, Eri-tumadsch 140 ¢adir

(Eri-tumag)

UykaHb

Ciikgin BT (Cukan) Tschukan 85 cadir
Purkas oala g)}fr) ﬁgs(;L Purkhas 110 cadir
Arik 3 8\1111’11:)“’ Aryk 100 cadir
Kel Js Egj)}’ Kal 45 cadir
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Késeli RS FIZSS:E; Kusali 45 cadir

" Kb3p11H
Gizil J3 (Kil) Kyzyl 90 cadir

Cakanisl veya
ApPBIKTAKQIIIBL,
. APBIKB-CAKAIITBI
ey
Sakalli ! (Sakalls veya Sakally 90 ¢adir
Ariktakalli, Arik-
sakallr)

Yarali Tirkmenlerinin alt tireleri gogunlukla Karasenger, Giimiistepe vb.
koylerde yerlesmislerdir. Nural: tiresine mensup Tiirkmenler ise Etrek kiyi-
larinda yer alan Hocanefes, Giimiistepe, Esenkulrda yasamaktadirlar.

Melgunov'un verdigi listede Yaralinin alt tiresi olarak belirtilen Rus.
Vunyxo-mymauv (Unluk-tumag) gl s 35, Alm. Unluk-tumadsch boyunun
esas adt Ovnuk Tumag’tr. Bugiin de Irandaki Caferbay Tiirkmenleri ara-
sinda varligini siirdiiren bir alt tiredir. Tiirkmen Tiirkgesinde ovnuk ‘kiigik’
anlamindadir. Eski Turk gelenegine gore Tiirkmen boy béliinmesinde ikiye
ayrilan gruplar adlandirilirken kigi-uli, ovnuk-iri vb. zit anlamli kelimelerin
kullanimina siklikla rastlanmaktadir.

Melgunov’'un Rus. Yykans (Cukan) IS s>, Alm. Tichukan seklinde kaydet-
tigi alt boy bugiin Iran Tiirkmenleri arasinda Cukgin ad ile halen varligini
siirdiirmektedir. Melgunov'un buradaki okuma hatasi Arap harfli listenin
harekesiz olmasindan kaynaklanmakradir.

Yarali'nin bir alt boyu olan ve Tiirkmenler arasinda varligini muhafaza eden
Purkaslarin ad1 Orta Asya Turklerinin arasinda Burkas, Burtas ya da Barkas
etnonimleri ile daginik halde goriilmektedir. X. ytizyilda Batt Oguz boylari-
nin komgulari arasinda Burtaslar yer almakta ve Ibn-i Said ve Ebu’l Fed&'nin
eserlerinde onlarin iilkesi Burtasya seklinde adlandirilmaktadir (Agacanov
116-117). Tarihi kaynaklardaki bilgiler géz 6niinde bulundurularak Bur-
taslardan bir kisminin tarihi siiregte zayiflayarak Tiirk boylar: arasina karigip
eridikleri ve Burtas etnoniminin bu halkin adina dayandig; séylenilebilir.

Listede yer alan Arik Rus. Apwiks (Arik) &) bugiin fran'da bulunan bir
Tirkmen kéytiniin adidir. Arzk kelimesi ‘kanal’ anlamindadir.
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Melgunov'un Rus. Karw (Kal) JS adt ile beliretigi alt boy Iran Yomutlart
arasinda giiniimiizde de varligini siirdiiren Kel alt boyudur. Bolge halkinin
belirttigine gore, bu alt boy, boy liderlerinin kel olmasi dolayistyla kendisi-
ne verilen kel lakabr ile adlandirilmaktadir. Ayni sekilde Melgunov'un Rus.
Kycanu (Kusali) &3S, Caxannvr (Sakall;) Jiw seklinde kaydettigi sira-
styla Koseli ve Sakallr alt boylar1 da fiziksel bir 6zellige bagli lakaplara da-
yanarak ortaya ¢ikmislardir. Kdoseli ‘kose, sakali cikmayan’; sakallz ise ‘sakal
olan bir kisinin siilalesine mensup’ anlami tagimakreadir. Bu sekilde fiziksel
ozelliklere dayanilarak verilen lakaplar Ttirkmenler arasinda yaygindir. Gizil
(Rus. Ko13b116 (Kizil) J ) hem sahis adi hem lakap olarak kullanilmaktadir
ve isaret ettigimiz alt boylarin adlandirilmasi ile ayn1 yapida sekillenmistir.

Caferbay alt boyuna mensup Nurali tiresinin adi Melgunov Nur-ali (Rus.
Hypv-anu, Je s, Alm. Nur-ali) olarak okunmustur ancak tirenin Ali ad1
ile iligkisi bulunmamaktadir. Nuralilarin ¢adir sayilarinin dagilimi su sekil-
dedir (Melgunova 297-298, Melgunof 806):

Tablo 2

Nurali Tiresi

GUZ2022/SAYI 103

Tiirkm. ;{ﬁ; ve Rus. Alm. Z‘;sl ve
Kem RN Kams (Kam) Kam 220 cadir
Kor B Kups (Kir) Kir 60 cadir
. Kupts veya Kupts-
Eurt i,a (fia 28 tauda (Kirc veya  Kurt 60 cadir
urt tayra Kirt-taifa)
Kapenmxuks,
Kapanmxaxs, Karendschik
Garincik i S Kapamxa Karaidschak, 200 cadir
(Karendcik, Karadscha
Karaidcak, Karadca)
Ilans, [lans-
Pan, Pan- 21 ’ Pan, Pan-
Ktk @b KyTyKb (Pan, Pan- kuruk 150 cadir
kutuk)
T HUrasips, Urmsipp-  Igdir,
%c.hr,klgdlr— B KOYeKb (Igdir, Igdir- 50 cadir
05¢ Igdir-kogek) kotschek
Kelte K Kensro (Kelte) Kelte 170 cadir
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Melgunov'un Kam (Rus. Kamw ¢S) olarak degerlendirdigi alt boy ise Kem
adin1 tagimaktadir. Ker adinin Iran Tiirkmenleri arasindaki yaygin anlami
‘eksik, noksan'dir. Kemlerin boy adlarina iligkin naklettikleri rivayete gore
atalarinin bryiginin bir tarafi digerine gore kisadir, bu nedenle ona kem la-
kab1 takilmistir. VAimbéry de seyahatinde Kem Tiirkmen boyuna ait yaklagik
150 cadira rastladigint ve Kemlerin kendilerini Yomut Tirkmenlerinden
ayirdiklarint kaydetmektedir (Vimbéry 108-109). Bu kiigiik alt boyun adi-
na Iran'da Goklen ve Nohur boylari arasinda da rastlanmaktadir.

Melgunov'un S’i Kupw (Kir) olarak okumasi hatalidir. Bu alt tire K6r adini
tastmaktadir ve Iran Yomutlar: arasinda giiniimiizde de varligini korumakea-
dir. Melgunov’un Kupmuv (Kirt) veya Kupmo-maugha (Kirt-taifa) >S5 olarak
kaydettigi alt tire Alman miitercim tarafindan hatali sekilde Kurt yazilmis-
tir. Yomutlar arasinda Kirt adt ile adlandirilan bir tire ya da alt tire bulun-
mamaktadir. Alt tirenin adinin Kiirt olmast muhtemeldir. Zira Yomutlar,
Tiirkmen olmayan tiim halk ve boylara Kiirt demektedirler. Bu alt tirenin
adi Tiirkmen olmayan, daha sonra onlara eklenen bir siilaleye ait olabilir.

Melgunov’'un ¢lai S kelimesine iliskin Karendcik, Karaidcak, Karadca (Rus.
Kapenoorcuxw, Kapauosxcaxs, Kapaooca) seklindeki okumast da hatali-
dir. Bu alt tire Karaincik adini tasimaktadir. Karaincik, kara ve incik ‘ayak
bilegi’ kelimelerinin birlesiminden tiiretilen bir sifattr. Karaincik alt tiresi
mensuplarinin rivayet ettiklerine gore eski devirlerde Balkan'da petrol yatak-
lart bulunmakrtaydi. Bazi Tiirkmenler de bélgedeki islenmemis ham petrolii
toplayip satmaktaydi. Karainciklerin iglerinden biri, buradaki petrol gélet-
lerinden birine yalin ayak girmis ve ¢tkuginda ayaklari inciklerine kadar
simsiyah olmustur. Bu nedenle o sahsa kara incik lakabi verilmistir.

Melgunov’un Rus. ITanw (Pan), [lanv-xymykv (Pan-kutuk) & olarak kay-
dettigi alt tire Tirkmen Tiirk¢esinde Par, Pan-kotiik seklinde ifade edilmek-
tedir. Pan’in kelime anlamu ‘i¢i bog'tur.

Igdir ve Kogek birlikte bir alt tire olarak verilmistir. Ancak bunlar beraber
yasayan iki ayr1 alt tiredir. 24 Oguz boyundan biri olan Igdirlerden bir grup
Selguklularin batiya yiiriiyiisleri esnasinda Iran’a go¢miislerdir (Ataniyazov
170-171).
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Kogek alt tiresinin ad ‘gdcer’ anlamindadir. Giiniimiizde de Igdir alt tiresi
ile ayn1 yerde yasamaktadirlar. Kelte alt tiresinin ad1 ise ‘kisa’ anlamina gel-
mekeedir.

Ogurcaly Alt Boyu

Melgunov, Ogurcali [Rus. Ozypoocanu (Ogurdeali) S > &, Alm. Ogurt-
schaly] Yomutlarini Ak, Atabay, Ogurcali Terekeme, Ogurcali Semedin,
Ogurcali Gerey veya Irey, Ogurcali Medin olarak alt gruplara ayirmakeadir.
Buradaki siniflandirma hatalidir. Ak ve Atabay Ogurcalrdan degil, Akata-
bay'dan boliiniirler. Ogurcali ise farkli bir alt boyu teskil eder ve listenin
devaminda yer alan Ogurcali Terekeme, Ogurcalt Semedin, Ogurcali Gerey
veya Irey, Ogurcali Medin alt tirelerinin birlesiminden ibarettir.

Melgunov bu listede Ogurcali alt boyunun tiresi olarak belirttigi Aklar:
[Rus. ax» (Ak) &, Alm. Ak] iki alt tireye ayirmaktadir (Melgunova 298,
Melgunof 86):

Tablo 3
Ak Tiresi
" Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Uzin Ak Aoy V3unb-axs (Uzin-ak)  Uzin-ak 320 cadir
Gisga Ak Qo) Aaud Keicke-axs (Kiske-ak) Kiske-ak 220 cadir

Tirkmenler boydan daha kiigiik parcalara béliinerek ilerleyen adlandirma-
larda ayni grup icerisinde burada da gérildugi tizere uzin ‘uzun’ ve gisga
‘kisa’ gibi zit anlamli kelimeleri genellikle kullanmaktadirlar.

Aslinda Akatabaydan ayrilan, ancak Melgunov’'un eserinde Ogurcal’nin al-
tinda yer alan Atabay (Rus. amabau (Atabai) sb ), Alm. Ata-baj) tiresinin
alt tireleri ise su sekilde verilmistir (Melgunova 298, Melgunof 87):
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Tablo 4
Atabay Tiresi

s Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Sihne A Carasne (Sagane) Sahane 100 cadir
Sok1 ™ Saxxu (Sakki) Sakki 75 cadir
Yanpi sb ok Sunet (Yanpey) Janpej 40 cadir
Muhammed o1 Myxammen-yrrykb  Muhammed-

)
Anlik Bl dane (Muhammed-Unluk) unluk 170 gadur
Saricalt o Al %(;Ir)igfclfsﬂm Sarydschly 40 ¢adir
Kese s Kaca (Kasa) Kasa 45 cadir
PO Kaca-xaneka
dals A4S -

Kesehalka (Kasa-halka) Kasa-halka 150 ¢adir
Diigiingi EESPSE %[I%]EZZ:;) Dugendscha 80 ¢adir
Tana dala Taana (Taana) Taana 200 cadir
Ganirma 4. ,als g& ilgfrrl\fg Kangerma 80 cadir
Gullar Ah Kymnaps (Kullar)  Kullar 20 ¢adir
Garadasli Sslala) B Flga I;:iiﬁj;y Karadaschu 20 ¢adir

Melgunov’'un Sagane (Rus. Cazane ¢~ ) olarak verdigi alt tire Tiirkmen-
sahrada Sihne adiyla varligini siirdiirmektedir. Bu adin Arapga sabne ile
aynit kékene mi sahip oldugu yoksa baska bir kaynaga m1 gittigi bilinme-
mekeedir.

Listenin devaminda verilen < yanlis okunarak Caxxu (Sakki) olarak kayda
gecirilmigtir. Bu alt tire Sok1 adin1 tagimaktadir. Kelimenin Ttirkmen Tiirk-
cesindeki anlami ‘havandir. Tiirkmensahra'nin en iinlii sairi Settar Soki bu
alt tiredendir.

Sokr'nin ard: sira verilen Suneii (Yanpey) st Ok de yanlis kaydedilen bir
diger alt tiredir. Bu alt tirenin esas adi Yanprdir. Bu durumun Arap harfli
listenin yazimindan veya el yazisi listenin matbu hale getirilmesinde ortaya
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cikan bir harf izafesinden kaynaklandig asikardir. Melgunov bu harf izafesi
dolayssiyla kelimeyi Yanpey seklinde okumustur.

Melgunov tarafindan Muxammeo-ynayxo (Muhammed-unluk) 35 2> ola-
rak kaydedilen alt tire ise Muhammed Anlik adini tagimaktadir. Secereler
de bu alt tirenin mensuplart Muhaammet Anna’ya dayandirilmaktadir. Do-
layisiyla alt tirenin adi Muhammet Anna’nin siilalesine mensubiyete isaret
etmekeedir.

Melgunov'un Capudoicnvt (Saridel) &) %2234 okumasi da hatalidir. S6z ko-
nusu alt tire Saricali olarak adlandirilmaktadir. Kelime, Sarica adli bir sahsin
adi ile iligkilidir.

Melgunov'un Kaca (Kasa) i< diye belirttigi boyun adi aslinda ince tinlii-
lidiir. Kese alt tiresinin adini teskil eden kelimenin Tiirkmen Tiirkgesine
iki anlam1 vardir: lk anlami ‘yatay’, ikinci anlami ise ‘yabancrdir. Ancak
kelimenin ‘yabanct’ anlami sik kullanilmaz. Kese boyunun adinda kelime
‘yatay anlaminda kullanilmistr.

Kesehalka [Rus. Kaca-xanvxa (Kasa-halka) 3ds 4.S] alt tiresinin yazimin-
da kalin tnliler kullanilmigtir. Trkmenler Kesehalka'yr kendi aralarinda
Kesearka sekilinde telaffuz etmektedirler. Kese ve arka kelimelerinin birlesi-
minden olusan Kesearka ‘yabanciya arka ¢ikan’ bu alt tirenin mensuplarinin
atast Odemis’in lakabidir.

Melgunov'un Dugenga (Rus. [yeenua i S 52) seklinde kaydettigi alt tire-
nin esas ad1 Dugiingidir. Diigiin kelimesi Tiirkmen Tiirkgesinde ‘diigim’
anlaminda kullanilir. Listede Diigiingi’yi takip eden Rus. Taana (1aana)
daaka alt tiresi ‘dana’ anlamindadir.

Kangerma (Rus. Kaneepma 4« 38) olarak belirtilen alt tirenin adi Tiirkmen
Tiirkgesindeki goriiniisii Ganirma seklindedir. Gangrrma kelimesi ganir-
‘egmek, bitkmek; mecazi anlamda s6kmek’ fiilinin mastar adidir.

Tiirkmen Tiirkgesinde Gullar seklinde telaffuz edilen Kynrapw (Kullar) *5
alt tiresi kélelerden olusmaktadir. Tiirkmen boylarinin ¢ogunun icinde Gul
ve Gullar alt tiresine rastlanmaktadir. Ge¢miste Tiirkmenler esir aldiklari
halkin erkeklerine gu/ adini vermislerdir (Ataniyazov 124). Gullarin siilaleri
de bu ad ile anilarak Tiirkmen boylarina eklenmistir.
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Garadaslt [Rus. Kapaoawiny (Karadasly) 152 3] alt tiresi gliniimiizde Ak-
kale’nin etrafinda yasamaktadirlar ve alt tirelerinin adini soyadlart olarak
tasgimaktadirlar. Bu alt tirenin tarihi Yazir boyuna dayanmaktadir. 17.-18.
yiizyillarda Ahal bélgesini Tekelerin ele gegirmesinin ardindan dért bir yana
gocen Yazir ve Alililerin bir boliimii Goklen, Yomut, Nohurlu, Teke boyla-
rinin igine karismiglardir (Ataniyazov 110).

Melgunov Ogurcalilarin Celeken adasinin sakinleri olduklarina deginerek
Ogurcalilarin Terekeme, Semedin, Gerey veya Irey, Nedim adlart ile tanin-
diklarini séyler. Melgunov, diger siraladi tirelerden farkli olarak bu alt bo-
yun tirelerinin Arap harfli yazimini vermemektedir (Melgunova 298-299,

Melgunof 87):

Tablo 5
Ogurcali Tiresi

Tiirkm. Rus. Alm.

Orypmxam-TopeKme
(Ogurdcali-Terekme)

OrypmKkaIn-ceMeIMHbD
(Ogurdcali-Semedin)

. Orypmxanu-repeit veya
Ogurcali Gerey veya Irey  Hpeit (Ogurdcali-Gerey
veya Irey)

Ogurcali Terekeme Ogurtscaly-Terekeme

Ogurcali Semedin Ogurtscaly-Semedem

Ogurtscaly-Gerej veya
Irey

OrypmKQIU-HOANHD

Ogurcalt Nedim (Ogurdcali-Nedin)

Ogurtscaly-Nedin

Ebulgazi Bahadir Han'in Secere-i Terakime adli eserinde Deveciler ve Akev-
lilerin beraber yasadiklart yurtlarinin asagist Ogurga adi ile anilmakeadir
(Ebulgazi Bahadir Han 226). Melgunovda bahsi gecen Ogurca Celeken
yakinlarindaki bir adanin adidir. Ogurcali adi burada bu adanin sakinlerine
isaret etmektedir.

Terekeme adi 18. yiizyilda Ogurcali adasinda yasayan Tiirkmen boylarinin
birlesmesinden tiireyen biiyiik etnik gruba verilen addir. 19. yiizyilda yazari
bilinmeyen bir sahis tarafindan kaleme alinan Ziirkmenlerin Seceresine Ek-
lemeler adl1 elyazmada; Iran'da 18. yiizyilda Ogurcali adasinda yasayan Se-
medin, Gerey ve Nedim boylarinin aksakallilart kendi aralarinda danigarak
boylarinin hepsine Terakime adini vermislerdir ifadesi ge¢mektedir (Atani-
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yazov 198). Melgunov’un 19. yiizyildaki bu derlemesi ise farkli bir goriiniim
arz etmektedir. Melgunov Terekemeleri Ogurcali birliginin bir pargast ola-
rak ele almaktadir. Muhtemelen 18. yiizyilda kurulan bahsi gecen Terekeme
birligi adi zamanla Ogurcali ad1 ile yer degistirmis ve Terekeme adi burada
yasayanlarin bir boliimiiniin ad1 olarak kalmistir.

Ogurcali Gerey veya Irey tiresinin Irey ad1 bugiin kullanilmamakeadir. Irey,
Gerey’in bir gesit telaffuzu olabilir, 6zel bir anlam tagimamakeadir.

Tarihi olarak Gereyler, Mogollarin Kereit boyunun kalintist kabul edilmek-
tedir. Residiiddin Kereitleri kendi hitkiimdari olan ve Mogollasan bir Tiirk
boyu kabul etmektedir (Residiiddin Fazlulldh-1 Hemedéni 112-113). Mo-
golistan’in dagilmasindan sonra diger halklarin arasinda kaybolan bu boyun
bir bolimii Turkmenistan'da Celeken ve Ogurca civarina yerlesmistir (Ata-
niyazov 118).

Yilgay Alt Boyu

Yilgay [Rus. Enxau (Yelkai) s\sk, Alm. Jelkai] adi simdiki Tiirkmen Tiirk-
cesinde her zaman, daima, siirekli anlaminda bir zarfur. Yilgay alt boyuna
iliskin eserde verilen niifus verileri su sekildedir (Melgunova 299, Melgunof
87):

Tablo 6
Yilgay Alt Boyu
" Rus. ve Rus. ve

Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Sakgar Dl Caxkapsb (Sakkar) — Sakkar 65 cadir
Vekilli SiS Baxwmsr (Vakill) — Wakilli 195 cadir
Iri o8 Keips (Kir) Kyr 40 cadir
Mirzeli sle 1 1(\1/\[/1;11; ;s(ll—_a(l]iJ)m Mirza-Ali 65 cadir
Orazli Soalll Ypasner (Urazh) Urazly 25 gadir
Ovnuk Gul Vunyxs (Unluk) Unluk 140 gadir

[ran Yomutlar: arasinda kafasinin 6n tarafi kel olan kisilere sakar veya sakgar
denilir. Bu anlam kelimenin Orta Tiirkgedeki ‘alni beyaz at’” kelimesinden
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gelismigtir. 18. veya 19. ylizyillarda Sakgar adi anilmaya baglayan kiigiik bir
alt tiredir.

Melgunov’un Baxunnsr (Vakills) <455 seklinde kalin iinliilii okudugu ke-
lime Vekilli olmalidir. Bu alt tirenin i¢inde bir veki/ bulunmast nedeniyle
stilale ‘vekil sahibi’ anlaminda Vekilli olarak adlandirilmistir.

Melgunov Yilgaylar arasinda Kz (Rus. Keipw ) alt tiresinin adin1 verme-
sine kargin s6z konusu alt tire Yilgaylar arasinda bulunmamaktadir. Listede
Ovnuk alt tiresi yer almaktadir. Ovnuk ‘kiigik’ anlamindadir. Alt tire ad-
landirmalarinda ovnuk zit anlamlist 77i ile beraber kullanilmaktadir. Bugiin
Yilgaylarin arasinda da Ovnuklar ve Iriler bulunmaktadir. Iri adinin burada
yer almayarak Yilgay alt tiresi olmayan ve varligi tespit edilemeyen Kir adina
yer verilmesinin listenin ilk halinin yazimindaki bir hatadan ortaya ¢ikugt
ongoriilebilir. Bize gore burada kastedilen Iri alt tiresidir.

Melgunov'un Mupsa-anu (Mirza-ali) != 130 olarak kaydettigi alt tirenin
Arap harfli imlast hatalidir. Bu nedenle Melgunov bitlesik bir kelime olarak
algiladigr adin ikinci kismint Ali okumugtur. Bu adin Ali ile iligkisi yoktur.
Tirkmen Tiirkgesinde mirze ‘katip, yazman’ demektir. Mirzeli ise ‘mirzesi
olan’ ifadesini kargilamaktadir. Bu alt tirenin arasinda bir ktip vardir, ona
atfen bu adla anilmistir.

Orazli [Rus. Ypazner (Urazl) & 0='] alt tiresi Oraz adina dayanmaktadir.
Ramazan ayinda dogan ¢ocuklara Oraz ad1 verilmektedir.

Diiyeci Alt Boyu

Melgunov Estrabad’in Ketul bolgesinde, Gurgan Irmagi’nin kiyilarinda ya-
sayan Diiyeci [Rus. Jyoorcu (Dudci), Alm. Dudschi] alt boyuna ait niifus
verilerini goyle vermektedir (Melgunova 299, Melgunof 87):

Tablo 7
Diiyeci Alt Boyu
.. Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Odek ) Vioxs (Udek) Udek 140 cadir
Saricameyeviit s Al Capu;[)l(eMe}omL Saridsche-Mejut 70 cadir
(Saridcemeyut)
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Hivaki PPN Xusaku (Hivaki) Khiwaki 105 cadir
Kiirre 58 kype (Kure) Kure 100 cadir
. AOIQUIBHIKMEKD .
Slaagl g Jlal
Abdaligmek s dly (Abdalidemek) Abdalidschmek 120 cadir
Baga aay Baxa (Baka) Baka 20 cadir
5 Lo s Kapamxanaru
Garacadagt sEldal B (K £ acli[ca digi) Karadscha-dagy 550 cadir

Odek [Rus. Y0oxw (Udek) 4251 alt tiresinin ad1 ‘nehir yatagr’ anlamini tagi-
maktadir. Bu anlam 6dek kelimesinin ilk anlami olan ‘yemek borusu’ ifade-
sinden benzetme yoluyla gelismistir. Yasadiklar1 yerin cografi hususiyeti bu
alt tirenin adlandirmasinda etkilidir.

Hivaki [Rus. Xusaxu (Hivaki) *#3] Hive’ye mensup demektir.

Melgunov’un eserinde Kype (Kure) ® 5 seklinde belirtilen alt tirenin esas adi
Kirredir. Tiirkmen Turkgesinde ksirre ‘sipa” demektir.

Melgunov'un A60arvuoscmexs (Abdalidemek) <ex)s I seklinde kay-
dettigi Abdaligmek alt tiresinin adi ise abdal ‘dervis, i¢mek ‘post’ birlesimin-
den ibarettir.

Balkan Yomutlar1 Seref ve Coni olmak tizere ikiye ayrilir. Bagalar Seref’e
dahildirler (Irons 644-645). Bugiin Baga, Tiirkmensahrada hem tire hem
de kdy ad1 olarak varligini siirdiirmekeedir.

Daz ve Diger Alt Boylar

Melgunov Yomutlarin alt boylarina iliskin actig1 besinci kategoriye Daz adi-
n1 vermektedir, ancak ayni maddede Dazlar haricinde cesitli alt boylar1 da
stralamaktadir. Bu alt boylarin Dazlar ile iligkisi yoktur.

[ran Yomutlart Iran'da Akatabaylarin basinda bulunduklari Cont ili ve Ca-
ferbaylarin baslarinda bulunduklart Seref ili olmak tizere ikiye ayrilmakta-
dirlar. Bu iki il birbirlerine diigmandir. Listede ise her iki ilden alt boylar
goze carpmaktadir. Bunlarin boy tasnifi icerisinde bir arada degerlendiril-
meleri miimkiin degildir. Bu nedenle Melgunov’un besinci maddede Akkale
ve Giinbed’in etrafinda yasayan alt boylar verdigini soyleyebiliriz (Melguno-
va 299-300, Melgunof 87-88):
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Tablo 8
Diger Alt Boylar
s Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Daz BN Ja3w (Daz) Daz 650 cadir
Badrak 3y bagpaks (Badrak)  Badrak 300 cadir
P Kannokmasn .
Ganyokmaz = e O (Kaniokmaz) Kan-i-okmaz 200 cadir
Eymir ol Oiimupsb (Eymir) Ejmir 375 cadir
Kogek da < Kouexs (Kogek) Kotschek 454 cadir
Salak & Canaxs (Salah) Salach 255 cadir
Garravi Ly Kapasis (Karaviya) Karawija 250 cadir
Bihelke isdg Bamoka (Balyuka) — Baliik 260 cadir
qs w g Kynzyxs-Tataps
{ie{it -
Gocuk Tatar UG 53 (Kudzuk-tatar) Kudzuk-Tatar 459 ¢adir
Ata ul Ara (Ata) Ata 90 cadir
. M
Mahdum a9 (l\jﬁiﬁﬁ) Makhdum 120 cadir

Melgunov Dazlarin Ak Meset dolaylarindaki Fakr-1 Emadettin bolgesinde,
Badraklarin Kethul bélgesinde, Ganyokmazlarin Bibi Sirvan'da, Eymirlerin
Fenderesk bélgesinde, Kogeklerin Fenderesk ve Karatiken arasinda, Garravi-
larin Etrek Irmagi’nin kiyisinda ve Balhanda, Behelkelerin Etrek kenarinda
ve Garravilarin Bibi Sirvan yakinlarinda yasadiklarini kaydetmektedir (Mel-
gunova 299-300).

Daz [Rus. Jasv (Daz) 3] alt boyunun adinin anlami ‘kel'dir. Bu kelimenin
boy bagkanlarinin lakabr seklinde ortaya ¢ikmis oldugu goriisii yaygindur.
Daz hant Hocam Berdi Han idaresindeki Dazlar, Aga Muhammed Han
Kagar’a fetihlerinde her zaman askeri destek saglamiglardir; bu hizmetlerin-
den &tiirii eskiden Kagarlarin kalesi olan Akkale’nin etrafindaki topraklar
Dazlara bagislanmistir (Curcani 1).

Giiniimiizde Iran Tiirkmenleri Badrak [Rus. Baopaxv (Badrak) 3 ~] alt
tiresinin adinin ‘is¢i’ anlamini tagidigini ifade etmekeedirler.
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Ganyokmaz [Rus. Kanuoxmasv (Kaniokmaz) 3% %] alt boyunun adi gan
‘kan’ ve yok- ‘iyi gelmek, hosuna gitmek’ fiilinin birlesmesinden olugmakta
ve ‘kan iyi gelmez anlamini tagimakeadir.

Eymir [Rus. Dimupv (Eymir) 4] alt boyu tarihi 24 Oguz boyundan Ey-
miirlerin torunlaridir. Eymiirlerin 6nemli bir kolu batiya gogmeyerek Man-
gislak’ta kalmigtir. Bunlar Mangitlarin baskilart sonucunda eski yurtlarini
birakarak giineye inmiglerdir. 16. yiizyilda Gurgan ve Etrek boylar: arasin-
da yasayan Yaka Tiirkmenleri arasina katilmislardir (Siimer 341). Irandaki
Eymitler Safevi doneminin baglangicinda 6nemli bir boydur. Eymirlerden
Bozoglan Han Esterabad’a vali olarak atanmus ve 16. yiizyilda Eymirlerin
niifuzu artmistir. Buna kargin sayilari oldukga azdir ve zamanla Yomutlara
karisarak onlarin bir alt boyu haline gelmislerdir.

Melgunov bu madde altinda siraladigs alt boylardan sadece Kogeklerin tire-
lerini belirtmektedir (Melgunova 299, Melgunof 87):

Tablo 9
Kogek Alt Boyu
. Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Almm.
Ustacik Gaalin HCTQI[.)KHKL Istaddschik 190
(Istadcik)
Hortum idasa Xypra (Hurta) Khurta 255 gadir

Ustacik tiresinin adi Melgunov tarafindan Istadcik (Rus. Mcmadorcuxs
Gaalin) seklinde kaydedilmistir. Ustacik tiresi bugiin de Kégekler arasinda
varhigini siirdiirmektedir. Ustacik kelime olarak ‘kii¢iik usta’ anlamindadr.

Melgunov’'un Kogek alt boyunun ikinci tiresi olarak belirttigi Xypma (Hur-
ta) ik ) s hatali kayda gegirilen bir diger tiredir. Bu tire Hortum adin: ta-
stmaktadir. Giinbed yakinlarinda Ké¢ek-Hortum adli bir kéy bulunmakta-
dir. Hortum kelimesi eski tiifeklerin besli fisegini ifade etmektedir.

Melgunov'un Kapagisn (Karaviya) 45 4 seklinde okudugu alt boyun esas
adi Garravrdir. Tirkmenler kis mevsiminin bir donemini garravca adi ile

anmaktadirlar. Bugiin unutulmus bir anlami tagtyan Garravi adi bu kelime
ile iliskilendirilebilir.
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Bihelke ad1 Bihli ve eke kelimelerinin birlesmesinden ibarettir. Bih/i sahis
adidir. Eke ise abi, aga anlamlarinda bir kelimedir. Eke kelimesinin 6n sesi
bu birlesme esnasinda diismiis ve zamanla gelisen ses hadiseleri ile kelime

Bihelke halini almistir.

Melgunov’un tek bir alt boy olarak tanimladigi Gocuk ve Tatar ayr1 alt boy-
lardir. Gocuk Tatar, Yomutlarin Garaguka béliimiinde bulunan Tatarlardan
boliinmiistiir. V. Barthold’a gore Tatarlar Tuirklesmis Mogol boyu olan Gara
Tatarlarin kalintlaridir. Bu boyun bir béliimii Merv'e gogmiis, daha son-
rasinda ise Yomutlarin arasina karismiglardir. Ebu’l Gazi Bahadir Han ise
bu etnonimin anlamint Oguz Han'dan ¢ok dnce yasayan Mogollarla uzun
zaman savasan, ancak sonunda yenilerek Mogollara katilan bir hanin adu ile
iligkilendirmektedir (Ebulgazi Bahadir Han 121, Ataniyazov 195).

Ata ve Mahdum, Tiirkmenlerin diger tayfalardan bagimsiz tutarak kutsal
saydiklari, secereleri dort halifeye dayanan kutsal boylardir. Tarihi siirecte
diger tiim boylar tarafindan saygi gordiikleri i¢in boy savaglarinin &niine
gecmek maksadiyla farkli boylarin sinirlarina yerleserek bir nevi tampon
gorevi listlenmigler ve zamanla beraber yasadiklari boylara kaynasmiglardir
(Yildirim 89-90). Melgunov, muhtemelen bu husus hakkinda detayl: bilgi-
ye sahip olmamasi dolayistyla Yomutlarin arasinda yasadigini tespit ettigi bu
boylardan Ata ve Mahtum boylarina Yomutlarin birer alt boyu olarak isaret
etmekeedir.

Goklen Boyu

Goklenler toplamda 2.550 cadirdilar. Eski zamanlarda 12.000 akraba idi-
ler. Ancak Hive, Yomut ve Muhammet Sah tarafindan iizerlerine ordu sevk
edilmesi ile giristikleri {i¢ savas sonucunda 1836 yilinda sayilart azalmistu.
Melgunov Géklenlerin Estrabad ilinin daglik kisimlari, Gurgan Irmaginin
kiyilart ve Germ Rud basta olmak {izere ¢esitli yerlerde konargdeer hayatla-
rint siirdiiklerini zikretmektedir (Melgunov 125).

Melgunov Géklen boyunu Dodurga ve Halkdagli olmak iki kola ayirmakta-
dir. Dodurga alt boyunu tegkil eden Gurik tiresi Gurgan'in batusinda Mugk-i
Amber’in etrafinda; Bayindir tiresi Gurgan'in kéylerinde, Yanak tiresi Giin-
bed-i Kavus'un etrafinda ve Kebut Came’nin dogusunda; Gerkez tiresi Gur-
gan kiyilarinda yasamaktadir (Melgunov 123-124). Géklenlerin atli savaggi-
lart 1.275 ¢adirdir (Melgunova 302).
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Dodurga Alt Boyu

Melgunov Dodurga alt boyunun tirelerinin adlarini vermesine karsin alt
tireleri adlarina gore degil, yer adlarina veya o alt tirenin haninin adina bagli
olarak bsliimlemistir.

Goklenlerin iki biiyiik boliimiinden biri olan Dodurga 24 Oguz boyundan
biridir. Kelimenin etimolojisine iliskin olarak Ercilasun, Dodurganin zuz-
fiilinin ettirgen caust olan *surur- tirevinden -ga eki ile tiiredigini agikla-
maktadir (Ercilasun 15).

Girik [Rus. Kotpoixs (Kirik) 3R, Alm. Kiiriik] tiresinin boliimlenmesi gii-
niimiizde de Goklen yerlesim alanlari arasinda bulunan yer adlarin: tasi-
maktadir. Melgunov'un Kyuavixe (Kunlik) &8 &S, Kyeeua (Kugeca) 3aS S
, Haeans (Dagane) iaas okumalari da hatalidir. Bu adlarin dogru okunusu
sirastyla Ginglik, Gokge ve Dihene'dir. Bu adlar giiniimiizde de Iran'da ya-
sayan Goklen niifusun yasadigi kdyler arasindadr.

Gurik tiresinin ¢adir sayilarinin dagilimi su sekildedir (Melgunova 300, Mel-
gunof 88):

Tablo 10

Girik Tiresi
I T, Am | Ree
Ginglik ERREES Kymsixs (Kunlik)  Kunlyk 100 ¢adir
Sufyan ULl sa Cydusiab (Sufiyan) ~ Sufijan 100 ¢adir
Gokee EEXPS Kyreua (Kugeca) Kugedscha 100 ¢adir
Dihene Aay Jarams (Dagane) Dahane 100 cadir
Caki ELEN Yake (Cake) Tschake 76 cadir

Melgunov Bayindir [Rus. Basnowips (Bayandir) 24%, Alm. Bajandyr] tire-
sini bagli bulunduklart hanlara gore vermistir. Ak Gili¢ Han ve Nefes Han
idaresindeki Tiirkmenleri alt tire adi belirtmeksizin sadece niifuslarina dik-
kat ederek belirtmistir (Melgunova 300, Melgunof 88):
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Tablo 11
Bayindir Tiresi
\. Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Akgilic Hani A gl G AKLIBIED-XAHR Ak-klitsch-kani 123 cadir

(Ak-kilic-hani)

Hedecn-xanu
(Nefes-hani)

Nefes Hani B Nefes-khani 107 cadur

Bayindirlar da 24 Oguz boyundandir. Bu boyun kalintilari bugiin Iran'da
da Tirkmenler arasinda varligini siirdiirmektedir. Aragtirmacilar Bayindir
adin1 bay, baylik kelimeleri ile bagdasturmaktadirlar (Ataniyazov 73).

Yanak tiresi [Rus. Huneaxv (Yangak) 3\, Alm. Jangak] iki alt tireden iba-
ret olup bu tirelerin adlari Goklenlerin yasadiklari yer adlarindan ibarettir

(Melgunova 300, Melgunof 88):

Tablo 12
Yanak Tiresi

\. Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.

KyTtu-memxmens Kuti-

Kiiti Mecmen  pase 555 (Kuti-medcmen) medschmen

116 gadir

VYup-kyHisl (Ug-

368 =
Uckunls Shidzs kunl)

Utsch-kunli 100 gadir

Melgunov Gerkezleri alt boliimlere ayirmadan vermistir. Gerkez adr Gok-
lenlerin bugiin de varligini siirdiiren bir tiresidir. Gerkez etnonimi Burkaz,
Varkaz, Cerkez kelimeleriyle ayni morfolojik sirada diizenlenmis bir addir
(Ataniyazov 93). Tirkmenlerin milli sairi Mahtumkulu, Gerkez tiresine
mensuptur. Eserde bu tireye iliskin asagidaki cadir sayist haricinde herhangi
bir bilgi verilmemistir (Melgunova 300, Melgunof 88):

Tablo 13

Gerkez Tiresi
Tiirkm. iﬁ; ve Rus. Alm. }:ﬁ; ve
Gerkez NS Kapkasp (Karkaz)  Karkaz 150 gadir
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Seprik [Rus. cenepurv (Sengrik) & S, Alm. Sengrik] tiresinin boliimlen-
mesi de yer adlarina dayanmaktadir. Gosi veya Garasor, Horusur bunlarin
aynt yere ait bir ad olmasi ve bunun Garasor’'un farkls telaffuzlarinin ayri
ayr1 yaziya gecirilmesi neticesinde farkli yer adlari olarak algilanmasiyla orta-
ya ¢ikmast muhtemeldir. Senrik kelimesinin iki anlami vardir: 1. iki g6z ara-
st, burnun alinla birlestigi yer; 2. kumluk veya daglik arazide uzayip giden
tepe (Berdimuhamedow vd. 257). Tkinci anlam birinci anlamdan benzetme
yolu ile gelismistir.

Eserde Seprik’in niifusuna iligkin su veriler sunulmustur (Melgunova 300,
Melgunof 88):

Tablo 14
Senrik Tiresi
. Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
. . Kynxu ve .
Gosi ve S . Kuschhi ve
Garasor ol Kapamyps (Kushi Karaschur 139 cadir
ve Karasur)
Horusur BENTECN Xapymypt Kharuschur 156 ¢adir
(Harugur)
Halkadagl: Alt Boyu

Halkadagli [Rus. Xanexe-oaenvt (Halke-dagly) Je1s2 3385, Alm. Khalke-dag-
by alt boyunun mensuplar1 Cakirbegdili tiresi Gurgan ve Etrek’in kiyila-
rinda ve Haydarabad’in etrafinda; Aydervis tiresi Gurgan’in derelerinde ve
Garagtyh etrafinda; Garabalkan tiresi Gurgan'in derelerinde ve Garnabad’in
yakinlarinda; Erkekli tiresi Aligesme’nin yakininda, Gurgan'in yaklagik 12
km yakininda ve Kay1 tiresi Miisk-i Ambar ve Merkzer’in etrafinda yasa-
maktadir (Melgunov 123-124):

Melgunov'un Cakkerbekdel: (Rus. Yaxxep6eknambl) seklinde verdigi tire
Cakirbegdili olmalidir. Cakirbegdili birlesik bir kelimedir. Cakir ‘beyazimsi
bir renk’ anlamindadir. Begdili ise 24 Oguz boyundan birinin adidir. Mel-
gunov’un kaydettigi Cakirbegdili’ne iliskin ¢adir sayilari su sekildedir (Mel-
gunova 300, Melgunof 88):
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Tablo 15
Cakuirbegdili Tiresi
Tiirkm. Rus. Alm. Rus. ve Alm.

Cakurbegdili ?éfﬁgiiﬁﬁiﬁ;ﬂ Tschakkerbekdelii 350 cadir

Melgunov’'un Cakirbegdili’nin pesi sira siraladigi Arap ve Aydervis de gii-
niimiizde Iran'da Goklen niifusun yasadigi koy adlaridir. fran’da Tiirkmen
yerlesim yerlerinin eski Ttirkmen Tiirkgesi adlandirmalarinda tire adlarinin
kullanilmasi yaygindir.

Bu tirelerin ¢adir sayilarina iligkin eserde su bilgiler yer almaktadir (Melgu-
nova 300-301, Melgunof 88):

Tablo 16
Arap ve Aydervis Tireleri

.. Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Arap e Apadb (Arab) Arab 100 ¢adir
Aydervig s AIOPBHLI Aiderwisch 66 cadir

(Aydervis)

Garabalkan [Rus. Kapabanxaus (Karabalhan) J X\ 8, Alm. Karabalkhan)
da cografi bir adlandirmadir. Tiirkmenler balkan kelimesini orman veya

daglik orman anlaminda kullanmaktadirlar. Balkan vilayeti ad: buradan
gelmektedir. Balkan vilayetinde Kigi Balkan ve Ul Balkan olmak tizere iki
bityiik dag yer alir. Goklenlerin yurdu da daglik, ormanlik bir alandir ve
Garabalkan ad1 ile anilir.

Melgunov Garabalkan’i ikiye ayirmaktadir (Melgunova 301, Melgunof 88):

Tablo 17

Garabalkan Tiresi
Tiirkm. Rus. ve Alm. Alm. Rus. ve Alm.
Yokar1 boyli gjﬁi?_fg;gm Jukhari-buili 150 gadir
Asaki boylt AmaxeI-Oylib1 Aschaki-buili 165 cadir

(Asaki-buyly)
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Ergekli (Rus. Epeexnvr J5S))) ad altinda verilen alt tirenin adinin da yer
ad1 olmast muhtemeldir. Bu kelimenin Erkekli seklinde okunmasi gerektigi

kanaatindeyiz (Melgunova 301, Melgunof 88):

Tablo 18
Erkekli Tiresi
Tiirkm. Rus. ve Rus. Alm. Rus. ve
Alm. Alm.
Erkekli S Eprexumst (Ergekly)  Ergekli 122 cadir

Melgunov’un Gay1 ya da Gay [Rus. I'au (Gai) s'¢, Alm. Gaj] ad1 ile verdigi
tire ise Goklen birliginin 6nemli bir parcasidir. Goklenlerin bu tireye men-
sup olanlari kendilerini Gay olarak adlandirmaktadirlar. Dolayisiyla Gay ve
Gay!1 kullanimlari halen rastlanan iki sekildir. 24 Oguz boyunun Tiirkmen-
ler arasina karigan bir boliimiinii tegkil eden bu tirenin adi Kaggarlida Kayig,
Resideddin ve Yazicioglu'nda ise Kay: seklinde kayithidir (Simer 229-231).

Gay1 boyu su sckilde bolimlenmektedir (Melgunova 301, Melgunof 88):

Tablo 19
Gay1 Tiresi
» Rus. ve Rus. ve

Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Temek la Tamaxs (Tamak) Tamak 56 cadir
Dari sl Iapu (Dari) Dari 56 cadir
Garnas B Kapuacw (Karnas)  Karnas 47 cadir
Bukguca EEX Y] bykymka (Bukdca) Bukidscha 40 cadir
1éke Boyu

Melgunov'un Teke boyuna iliskin verdigi bilgiler Iran'da yasayan Tekelere
degil, Turkmenistan'daki Tekelere aittir. Burast Melgunov'un seyahat ettigi
alanin diginda kalmaktadir. Melgunov Tekeleri Ahal'da ve Kum'da yasayan
Tekeler seklinde ikiye ayirir. Karakum'da yasayan Tekeler tahminen 1.250,
toplam tiim Tekeler ise 11.960 ¢adirdan ibarettir. Ahal'da yasayan Tekeler
Otemis ve Tohtamis alt boylarina bsliinmektedir. Melgunov daha ziyade
Ahal'da yasayan Tekeler hakkinda bilgiler vermektedir (Melgunova 301-
302, Melgunof 89):
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Tablo 20
Teke Boyu
s Rus. ve Rus. ve
Tiirkm. Alm. Rus. Alm. Alm.
Gle (2B Mmxp-a6ans(Isk-
Asgabat (3 abad) Ischk-abad 800 cadir
Kiisi S Cyumm (Gusi) Guschi 400 cadir
Gokee ZEXPN Kykua (Kukga) Kuktscha 500 cadir
Gipgak Slad Koimaaks (Kipgak)  Kyptschak 300 cadir
Bagir Al Bareips (Bagr) Bagir 70 cadir
Baba-apads (Baba-
Baba Arap e bl Arab) pade (Baba Baba-arab 400 cadir
Kiriz BB Kapuzsb (Kariz) Kariz 50 cadir
Pariz BT Tapuss (Pariz) Pariz 40 cadir
Allaberdi  wappdn  Awiasypret @Al g 50 cadir
vurdr)
Harman A XH.p MAD Khirman 50 cadir
(Hirman)
Nurgala 4l )5 Hpr-KaﬂeH (Nur- Nur-kalei 150 gadir
kalei)
. PR I'apu-kaneu (Gari- . .
Herigala SR . Hari-kalei 200 cadir
kalei)
. Kansmxaps .
L Al<
Kelecer B (Kalyadcar) Kalidschar 100 gadir
Bi . o IO3mauns ] . 100 cad
tizmeyin Us O (Yuzmain) uzmain cadir
Nava B5b Hase (Nave) Nawe 100 cadir
Mehin (e Maruss (Magin) Mahin 400 gadir
.o Mypmxenu .
Miirceli s (Murdceli) Murdsheli 60 cadir
s Kemams-uma-
. Ll 4528 . Kelite-
Kelateisebast L 6(11_.111/1 (Kelyate-isa- ischabaschi 80 cadir
basi)
Kelate K Kensars (Kelyate) Kelite 60 cadir
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Yanigala A8 Sy EI;II; III)_ xazen (Engi- Jengi-kalei 250 cadir
Ahal Jal Axab (Ahal) Akhal 500 cadir
Akdepe ag sl Axrone (Aktepe)  Ak-tepe 400 cadir
Gokdepe dndss Tokrane (Goktepe) Gok-tepe 400 gadir
Yaract b Spamku (Yaradci)  Jaradschi 350 cadir
Garagan o8 F}gﬁ:;:)]) Karagan 250 cadir
Durun O3 Hapyus (Darun) Darun 350 cadir
Berzengi SR Bapseny (Barzenu) Barzenu 300 cadir
Munca dxige Mynua (Munga) Muntscha 80 cadir

Sunca EESPN Cynua (Sunca) Suntscha 80 cadir

Nohur Bt Hyxyps (Nuhur) Nukhur 300 cadir
Ar¢iman ezl éﬁf;ﬁfﬁl}? Artschiman 400 cadir
Bamu ab Bamsb (Bam) Bam 350 cadir
Burma 4 Bypma (Burma) Burma 350 gadir

Kb3bu1H-pebaTh
pAN -
Guzilarbat 2y B (Kizil-rebar) Kyzyl-rebat 600 cadir

Sonug

[ran Tiirkmenleri hakkindaki tarihi bilgilere belirli dsnemlerde bolgeyi zi-
yaret eden arastirmacilar, gesitli gorevlerle Tiirkmen bélgesinde bulunan
devlet gorevlilerinin hazirladiklari raporlar ve seyahatnameler vasitasiyla
ulagabilmekteyiz. Bu ¢aligmalardan biri de Rus akademisyen Grigory Va-
lerianovich Melgunov’a aittir. Melgunov’'un eseri 19. yiizyildaki Iran Tiirk-
menlerine iliskin tarihi, cografi, toplumsal, siyasi detayli bilgiler sunmasi
agisindan 6nemlidir. [ran'da bugiin dahi etnik gruplarin istatistiklerini igerir
niifus sayimlari yapilmamasina karsin Tiirkmen boylarinin niifus verileri bu
boylarin cografi dagilimlari ve boliimlenmeleri ile birlikte verilmistir.

Melgunov’'un vermis oldugu boy adlart ve boliimlenmeleri incelendiginde
Yomut boyunun alt boy, tire ve alt tire adlar1 ile detayl: sekilde tasvirine
karsin Goklen boyuna iliskin siniflandirmanin daha ziyade yer adlar1 temel
alinarak ortaya konuldugu goriilmektedir. Iran'da bugiin de bahsi gecen boy
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adlandirmalarinin ¢ogunun yer adi seklinde kullanilmast boy adlar1 ve yer
adlari arasindaki baglantnin girift gelisimi nedeniyle ayirt edilememektedir.
Melgunov’'un Teke boyu hakkinda verdigi malumatlar Iran cografyasina ilis-
kin olmayip Tiirkmenistan’a aittir. Yazar burada da yer adlari temelinde bir
siniflandirma sunmustur. Tekelerin bu listeye d4hil edilmesinin en 6nemli
nedeninin de Melgunov’'un merkez aldig1 cografi sahaya yakin Tiirkmen-
lerin niifus istatistigini vererek olast bir hiicumda toplanabilecek Tirkmen
giictinii hesaplamak oldugu ifade edilebilir.

Melgunov Ogurcali Yomutlarini Ak, Atabay, Ogurcali Terekeme, Ogurcalt
Semedin, Ogurcalt Gerey veya Irey, Ogurcali Medin olarak alt gruplara
ayirmast da hatalidir. Ak ve Atabay Ogurcalrdan degil, Akatabay'dan bo-
liniirler. Burada Arap harfli listenin okunmasi esasinda kaydirma yapilmug
olmasi muhtemeldir. Ancak genel hatlari ile degerlendirildiginde vermis ol-
dugu siniflandirma giiniimiiz iran Tiirkmen Tiirklerinin bolimlenmeleri ile
ortiigmektedir.

Kanimizca Melgunov eserindeki boy adlarini bizzat duymayarak yazili bir
listeden aktarmustir. Arap harfli Tiirkmen Tiirkgesi kelimelerin Kiril alfabesi
ile yaziminda buna bagli olarak hatalar ortaya ¢tkmsur.

Cikar Catigmasi Beyani

Calisma kapsaminda yazarin herhangi bir kurum veya kisi ile ¢cikar catismasi
bulunmamakrtadir.
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Abstract

By travelling to Iran in 1860, Grigory Valerianovich Melgunov
conducted research in the region where Turkmens lived and pub-
lished his travel book in Russia. In his book, the settlements of
the Turkmen living on the southern shores of the Caspian Sea at
the beginning of the 19th century, their relations with Iran and
Russian States and their social and political relations are described
in detail and a classified list of Turkmen tribes is given. In this
study, the information given by Melgunov about the Turkmens
is evaluated, and the main forms of the Turkmen Turkish names
of the tribes identified during our research trips to the region are

given, and the erroneous parts in Melgunov’s list are pointed out.
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TypKkMeHCcKue nrnemMmeHa B
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AHHOTaUMA

I'puropuit Banepuanosuu Menbsrynos B 1860 roxy myrernie-
cTBoBal 1o Mpany, NpoBOAXI UCCIENOBAHUS B pallOHE IIPO-
JKUBAHUS TyPKMEH U U37aJl CBOIO ITyTeBYI0 KHHUTY B Poccuu. B
€ro KHUTe MOAPOOHO OMHCAHBI TOCETEHHUS TYPKMEH, KHUBIINX
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ux oTHoueHus ¢ Mpanom u Pocculickum rocygapcTsom, ux
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CU(QUIUPOBAHHBIN CIIUCOK TYPKMEHCKUX IJIeMeH. B naHHOM
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